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230357-2026 - Nadmetanje

Njemacéka — Pragovi — Rahmenvereinbarung Spannbetongleisschwellen 2027
OJ S 65/2026 02/04/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Roba

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-posta: Ines.Menzel@deutschebahn.com
Djelatnost narugitelja: Zeljezni¢ke usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Rahmenvereinbarung Spannbetongleisschwellen 2027
Opis: Herstellung und Lieferung von einbaufertigen Spannbetongleisschwellen 2027
Identifikacijska oznaka postupka: f32d50e9-58c0-40b2-b12e-4ba5bbd32713
Interna identifikacijska oznaka: 26FEI85538
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obiljeZja postupka: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung
der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmafnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Nach der Verordnung (EU) 2022/2560 ist
die EU-Kommission befugt, finanzielle Zuwendungen aus Drittstaaten fir in der Europaischen
Union tatige Unternehmen zu prafen. Stellt sie binnenmarktverzerrende drittstaatliche
Subventionen fest, kann die EU-Kommission gegen die durch sie entstehenden Verzerrungen
vorgehen (,Foreign Subsidies Regulation“, FSR). Da dieses Vergabeverfahren einen
geschatzten Auftragswert von mehr als € 250 Mio. aufweist, sind Bewerber/Bieter verpflichtet,
in diesem Vergabeverfahren eine Meldung oder Erklarung zu drittstaatlichen finanziellen
Zuwendungen im Sinne des Art. 29 der genannten Verordnung abzugeben. Weitere
Informationen finden Sie unter https://lieferanten.deutschebahn.com/lieferanten/Bedarfe-der-
DB/OeffentlicheAusschreibungen/EU-Verordnung-ueber-Subventionen-aus-Drittstaaten-
11341426. Bitte beachten Sie, dass die gemal der vorstehenden FSR-Verordnung
einzureichende Erklarungen oder Meldungen im vorliegenden Vergabeverfahren erstmalig
schon mit dem Teilnahmeantrag vorgelegt werden mussen. Diese Verpflichtung gilt
unabhangig von der Anzahl der Lose auf, die sich ein Unternehmen bewirbt oder auf die
geboten wird.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi
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2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: bundesweit
Postanski broj: bundesweit
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: Fur den Fall, dass der Bewerber wegen fehlender oder unzureichender
eigener Kapazitaten in Bezug auf die unter 5.1.9 (technische Leistungsfahigkeit) der in der
Bekanntmachung genannten Kriterien beabsichtigt, Nachunternehmer (NU) einzusetzen sind
mit dem ersten Angebot einzureichen: Verpflichtungserklarung(en) der/ des NU(s) - Die
Eigenerklarungen geman Ziff. 5.1.9 der Bekanntmachung, Kriterium Versorgungssicherheit
(mit Ausnahme der Erklarung zum DB Verhaltenskodex fir Geschaftspartner) - Angabe, ob
eine Herstellerbezogene Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Fremde Unternehmen,
auf deren Kapazitaten sich das Unternehmen im Teilnahmewettbewerb gem.§ 47 SektvVO
berufen hat, gelten als verbindlich benannt. Alle mit dieser Auftragsbekanntmachung
geforderten Erklarungen sind zwingend mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Ein Verweis auf
frGhere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht
erwlnscht. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig
zu stellen, dass dem Auftraggeber unter Berlcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens 6 Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe maglich ist. Der
Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von
weniger als 6 Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe zu beantworten. Die
Anwendung der §§ 123, 124i. V. m. § 142 Nr. 2 GWB bleibt vorbehalten. Hinweis zu den
Losen 1 bis 3: Hinweis 1: Der Bieter hat in seinem ersten Angebot fur die Lose 1 bis 3
mindestens 1 Auslieferungsstandort zu benennen und hierfir dem Angebot einen Steckbrief
(Anlage 3.3 zur Rahmenvereinbarung) beizufiigen. Ein Auslieferungsstandort muss
mindestens Uber folgende Eigenschaften verfugen: Infrastruktur fir Bahn- und LKW-Verladung
und Transporte vorhanden sowie Lage innerhalb des Gebiets der Bundesrepublik
Deutschland. Erlauterung: In einem EU-weit durchgeflhrten Vergabeverfahren konnte der
Auftraggeber schienengebundene Transporte in/ aus anderen als dem oben genannten Land
nicht erlangen. Fur Auslieferungsstandorte au3erhalb Deutschlands ware eine hinreichende
Versorgung mit schienengebundenen Transporten deshalb nicht sichergestellt. Weitere
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen sowie den Bewerbungsbedingungen.
Hinweis 2: Wird innerhalb der Laufzeit der zu vergebenden Rahmenvereinbarung in den
Losen 1 bis 3 ein Bedarf an Sonderkonstruktionen Gleisschwelle vom Auftraggeber ermittelt,
so wird der Auftraggeber diese Sonderkonstruktion Gleisschwelle unter den in dem
betroffenen Los gebundenen Rahmenvertragspartnern nach Durchfihrung eines erneuten
Wettbewerbs zwischen unter den Rahmenvertragspartnern vergeben. Auf die
Vergabeunterlagen, insbesondere Ziff. 5.5.2 der BBO wird hingewiesen.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.5. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj moze dostaviti ponude: 9
Uvjeti ugovora:
Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 9
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2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: GemafR §§
123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Spannbetongleisschwellen B 70 (2,40 m und 2,60 m inkl. Besohlung und
Befestigungsmaterial)
Opis: Spannbetongleisschwellen B 70 (2,40 m und 2,60 m inkl. Besohlung und
Befestigungsmaterial)
Interna identifikacijska oznaka: b2ec295a-6ec7-4c07-9085-998c014105cb

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: bundesweit
Postanski broj: bundesweit
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietereigenerklarung einschlie®l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister flhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprtfung ist die
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Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemalf} angemeldet hat
und — sofern nach MaRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, versto3en hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
dardber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte
zurtckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c)
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemaf § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Aulenwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste geflihrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen Sanktionsmaf3nahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefihrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
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Sanktionsmaflnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene nattrliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden naturlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausfuhrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uiber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeithnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fur
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine gulltige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gultige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
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erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Kostenkriterium: Gesamtkosten (bestehend aus Angebotspreis Material und LKW-
Transport + Transportkosten des AG fur schienengebundenen Transport je St./km) ,
Gewichtung 100%
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: GemaR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
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Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstofRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlle aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0002
Naslov: Bockschwellen fur S-Bahn Berlin und Hamburg (inkl. Besohlung und
Befestigungsmaterial)
Opis: Bockschwellen fur S-Bahn Berlin und Hamburg (inkl. Besohlung und
Befestigungsmaterial)
Interna identifikacijska oznaka: e236d738-0c32-467a-878b-7b151a5ea7ce

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: bundesweit
Postanski broj: bundesweit
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
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5.1.7. StratesSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgeflllte Bietererklarung einschliell. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister flhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat
und — sofern nach MaRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
dardber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstdlRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kénnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfihrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskinfte
zurtckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman
8§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gema § 123 Abs. 3 GWB
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dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der flUr mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Auflienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefluhrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaf} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausflihrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
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abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fur
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine guiltige HPQ ist Voraussetzung fur die
Erteilung von Einzelabrufen. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines
Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO 9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostaju¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
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Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0003
Naslov: Betongleisschwelle B 90 und B 07 (inkl. Besohlung und Befestigungsmaterial)
Opis: Betongleisschwelle B 90 und B 07 (inkl. Besohlung und Befestigungsmaterial)
Interna identifikacijska oznaka: ¢c119f176-f6b8-4517-abc0-e3cf66291c93

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: bundesweit
Pos&tanski broj: bundesweit
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028
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5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietereigenerklarung einschlie3l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fiUhren kann/kénnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprifung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat
und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekédmpfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
daruber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte
zurlckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
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keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c)
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemai § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Malnhahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der flir mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Auflienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste geflhrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehdoriger
und keine in Russland niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaf} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausflihrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziuberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeithnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
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an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fur
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine guiltige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines
Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO 9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
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Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0004
Naslov: Lagerplatz Duisburg: Spannbetongleisschwellen B 70 und B 90 (2,40 m und 2,60 m
inkl. Befestigungsmaterial und Transport)
Opis: Lagerplatz Duisburg: Spannbetongleisschwellen B 70 und B 90 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Interna identifikacijska oznaka: f6a1d462-cOaf-47a6-b660-ebbada4908fb

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi
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5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Masurenallee 435
Grad: Duisburg
Postanski broj: 47279
Zemlja — podregija (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Fur die Lose 4 bis 8 wird je Los nur ein Bieter vertraglich gebunden und
dabei eine feste Menge fiur jeden Lagerstandort vergeben. Es wird ein Komplettpreis inkl.
Transport zum Lagerstandort per Bahn abgefragt. Das Lager soll kontinuierlich auf einen
festgelegten Bestand aufgefullt werden. Diese werden als Konsignationslager gefuhrt und sind
vom Rahmenvertragspartner zu befullen.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrsetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietereigenerklarung einschlie3l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Er6ffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fihren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprtfung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat
und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
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daruber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstoRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensflihrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfiihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihnr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskinfte
zuruckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemai § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der flir mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Auflienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefluhrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaf} § 47 SektVO.
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Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausflihrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fr
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine guiltige HPQ ist Voraussetzung fur die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gulltige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektronicko podno$enje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemafR Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt
Elektronicko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
Placanje ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
VergabeverstoRRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
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GWB). Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0005
Naslov: Lagerplatz Karlsruhe: Spannbetongleisschwellen B 70 und B 90 (2,40 m und 2,60 m
inkl. Befestigungsmaterial und Transport)
Opis: Lagerplatz Karlsruhe: Spannbetongleisschwellen B 70 und B 90 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Interna identifikacijska oznaka: a1a36b96-a20e-41c6-b8a4-d546c64105da

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Durlacher Allee 110, Zufahrt nur noch tber Ostring mdglich
Grad: Karlsruhe
Pos&tanski broj: 76139
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Fur die Lose 4 bis 8 wird je Los nur ein Bieter vertraglich gebunden und
dabei eine feste Menge fur jeden Lagerstandort vergeben. Es wird ein Komplettpreis inkl.
Transport zum Lagerstandort per Bahn abgefragt. Das Lager soll kontinuierlich auf einen
festgelegten Bestand aufgeflllt werden. Diese werden als Konsignationslager gefuhrt und sind
vom Rahmenvertragspartner zu beflllen.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
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Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietererklarung einschliel3l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eroffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister flhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemalf} angemeldet hat
und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, versto3en hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
dardber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte
zurtckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c)
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemaf § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
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nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Aulienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste geflihrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen Sanktionsmal3nahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefihrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene nattrliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natuarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausfuhrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz liber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeithnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
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Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fur
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine gulltige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gultige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: GemalR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
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Narucivanje Ce biti elektronic¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0006
Naslov: Lagerplatz Hanau: Spannbetongleisschwellen B 70 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Opis: Lagerplatz Hanau: Spannbetongleisschwellen B 70 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Interna identifikacijska oznaka: 8283881b-ebfd-4d19-9998-e83d316dc072

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Robert-Blum-Str. 1
Grad: Hanau
Postanski broj: 63452
Zemlja — podregija (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Fur die Lose 4 bis 8 wird je Los nur ein Bieter vertraglich gebunden und
dabei eine feste Menge fur jeden Lagerstandort vergeben. Es wird ein Komplettpreis inkl.
Transport zum Lagerstandort per Bahn abgefragt. Das Lager soll kontinuierlich auf einen
festgelegten Bestand aufgefullt werden. Diese werden als Konsignationslager gefuhrt und sind
vom Rahmenvertragspartner zu beftillen.
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5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietereigenerklarung einschlie®l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Er6ffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister flhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprtfung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat
und — sofern nach MaRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
darUber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken konnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat; — Erklarung, dass:
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a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskinfte
zuruckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemai § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Malnhahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der flir mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Auflienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefluhrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaf} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausfiihrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
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einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fir
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine guiltige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gulltige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
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Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22¢c9c

Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno

Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemafR Vergabeunterlagen

Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: GemaR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0007
Naslov: Lagerplatz Augsburg: Spannbetongleisschwellen B 70 und B 90 (2,40 m und 2,60 m
inkl. Befestigungsmaterial und Transport)
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Opis: Lagerplatz Augsburg: Spannbetongleisschwellen B 70 und B 90 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Interna identifikacijska oznaka: 92fda7f9-0fbb-4608-995a-e7fe979608af

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Oberer Schleisweg 11
Grad: Augsburg
Pos&tanski broj: 86156
Zemlja — podregija (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Fur die Lose 4 bis 8 wird je Los nur ein Bieter vertraglich gebunden und
dabei eine feste Menge fur jeden Lagerstandort vergeben. Es wird ein Komplettpreis inkl.
Transport zum Lagerstandort per Bahn abgefragt. Das Lager soll kontinuierlich auf einen
festgelegten Bestand aufgefullt werden. Diese werden als Konsignationslager gefuhrt und sind
vom Rahmenvertragspartner zu beflllen.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrsetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietereigenerklarung einschlie3l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eroffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister flhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemalf} angemeldet hat
und — sofern nach MaRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
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Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, versto3en hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
dardber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskunfte
zurtckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c)
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemaf § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Aulienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste geflihrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen Sanktionsmaf3nahmen unterliegt. Ich
versichere aulderdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefihrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene nattrliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
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oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden naturlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemal Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausfuhrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uiber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeithnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des
jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre - Angabe des
jahrlichen Umsatzes in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren soweit dieser
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des
Anteils der mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der
jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen, Angabe des Unternehmensgewinns der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre. Ggf. Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fir
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine gultige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gulltige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
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Vrsta: Cijena

Naziv: Preis

Opis: Preis

Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: GemalR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
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Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0008
Naslov: Lagerplatz Dortmund: Spannbetongleisschwellen B 70 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Opis: Lagerplatz Dortmund: Spannbetongleisschwellen B 70 (2,40 m und 2,60 m inkl.
Befestigungsmaterial und Transport)
Interna identifikacijska oznaka: 735528b1-142d-4354-b9c4-37f2cf56ec7e

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Kohlenweg 1
Grad: Dortmund
Pos&tanski broj: 44147
Zemlja — podregija (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Fur die Lose 4 bis 8 wird je Los nur ein Bieter vertraglich gebunden und
dabei eine feste Menge fur jeden Lagerstandort vergeben. Es wird ein Komplettpreis inkl.
Transport zum Lagerstandort per Bahn abgefragt. Das Lager soll kontinuierlich auf einen
festgelegten Bestand aufgeflllt werden. Diese werden als Konsignationslager gefuhrt und sind
vom Rahmenvertragspartner zu beflllen.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
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5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefillte Bietereigenerklarung einschlie3l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eroffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemalfl angemeldet hat
und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz
genannten Vorschriften, versto3en hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
daruber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstdlRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kdnnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensflihrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfiihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat; — Erklarung, dass:
a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskinfte
zurlckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)
irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemaR § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
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10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Aulenwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste geflihrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen Sanktionsmal3nahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefihrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene nattrliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausfuhrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz liber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeithnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen

230357-2026 Page 35/43



Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fur
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine gultige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gultige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: GemalR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
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Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeversto3e innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

5.1. Grupa: LOT-0009
Naslov: Transport von einbaufertigen Spannbetongleisschwellen per LKW
Opis: Transport von einbaufertigen Spannbetongleisschwellen per LKW
Interna identifikacijska oznaka: ad63f81d-70f0-4307-886d-cad232c92¢57

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34947100 Pragovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: bundesweit
Postanski broj: bundesweit
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bestandteil der Vergabe sind ferner Leistungen im Bereich von LKW-
Transporten, die als sog. Los 9 kein eigenstandiges Vergabelos darstellen, sondern in
Verbindung mit Angeboten zu den Losen 1, 2 und 3 angeboten werden missen.
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5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Vollstandig ausgefullte Bietereigenerklarung einschlie3l. Auskunft zur
Kartellpravention (Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister flhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprtfung ist die
Folge Versicherung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat
und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist; - Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat; Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe - und
darUber hinaus auch in den vergangenen drei Jahren - keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzuldssige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken konnen. b) Erklarung, dass das Unternehmen sich zu
einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt
hat, dass sich die Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung, dass das
Unternehmen bei der Ausfihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der
Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat; — Erklarung, dass:
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a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien nach § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine Auskinfte
zuruckgehalten hat und b) das Unternehmen stets in der Lage ist, geforderte Nachweise in
Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. - Erklarung, dass das Unternehmen zu
keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemaf
§§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte
bzw. dies versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen hat
und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person, deren Verhalten gemai § 123 Abs. 3 GWB
dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis
10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWIG
gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprufung ist die
Folge. Restriktive Malnhahmen angesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend der flir mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder internationaler Embargo- und Auflienwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefluhrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. - Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russland niedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich 1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. - Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaf} § 47 SektVO.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: weitere Erklarungen gemaf Bietereigenerklarung: Es sind folgende
weitere Erklarungen mit dem Teilnahmeantrag abzugeben: = Erklarung zum DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, = Erklarung, dass den Beschaftigten des
Unternehmens oder den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitern bei der Ausfiihrung der
Leistung, soweit: a) das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend
entsandte und fur regelmaRig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz); b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz); c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
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einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die vorgenannten Regelungen
verbindlich vorgegeben werden. = Das Unternehmen erklart, dass die Verpflichtung aus
vorgenannter Erklarung auf die von ihm beauftragten Nachunternehmer (NU) und/oder die von
diesem oder von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung
an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem Auftraggeber auf
Verlangen nachgewiesen wird. Bei Nachunternehmer-Einsatz: = Erklarung ob
Nachunternehmer eingesetzt werden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Vollstandig ausgefullte
Lieferantenauskunft, oder: - Angabe des jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre - Angabe des jahrlichen Umsatzes in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit dieser Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils der mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen, Angabe des
Unternehmensgewinns der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung.

Kriterij: Sigurnost opskrbe

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Angabe, ob und fir
welche der ausgeschriebenen Produkttypen bereits eine Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ) vorliegt. Hinweis: Eine guiltige HPQ ist Voraussetzung fir die
Erteilung von Einzelabrufen. Sofern eine gulltige HPQ nicht spatestens bei der ersten
Angebotsabgabe vorgelegt werden kann, kann der Bieter eine Festmenge im Los 1 nicht
erhalten. - Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001:2015 oder vergleichbar

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22c9c

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 04/05/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
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Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/41cf06ab-8365-45ab-b304-402e7cd22¢c9c

Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno

Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemafR Vergabeunterlagen

Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: GemaR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Sluzbeno ime: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracijski broj: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postanska adresa: Adam-Riese-Stral’e 11-13

Grad: Frankfurt Main

Postanski broj: 60327

Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna tocka: FE.EI 41

E-posta: Ines.Menzel@deutschebahn.com

Tel.: +49 3029759842

Internet: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes

Registracijski broj: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Grad: Bonn

Postanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena

230357-2026

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

3fb92b17-7cea-4c3b-b80e-ccd9b6769b6f-01
Glavni razlog promjene
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Ispravak pogreske kupca

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: af31ec26-33cd-4e92-bff4-0c48409f030c - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 31/03/2026 16:53:57 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 230357-2026

Broj izdanja SL S-a: 65/2026

Datum objave: 02/04/2026
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